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PHARMACY ACT LOI SUR LA PHARMACIE

PHARMACY FEES
REGULATIONS

RÈGLEMENT SUR LES DROITS
PAYABLES PAR LES PHARMACIENS

The Commissioner, on the recommendation of the
Minister, under section 27 of the Pharmacy Act and
every enabling power, makes the Pharmacy Fees
Regulations.

Le commissaire, sur la recommandation du ministre,
en vertu de l'article 27 de la Loi sur la pharmacie et de
tout pouvoir habilitant, prend le Règlement sur les
droits payables par les pharmaciens.

 1. The fees prescribed for registrations and licences
under the Pharmacy Act are those set out in the
Schedule.

 1. Les droits d'inscription et de permis prescrits en
vertu de la Loi sur la pharmacie sont énoncés à
l'annexe.

 2. The Pharmacy Fees Regulations, R.R.N.W.T. 1980,
Reg. 210, are repealed.

 2. Le règlement intitulé Pharmacy Fees Regulations
R.R.T.N.-O. 1980, Règlt 210 est abrogé.
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SCHEDULE ANNEXE

1. The following fees are payable by pharmaceutical
chemists:

(a) for registration . . . . . . . . . . . . . . . . . . . $ 100;
(b) for an annual licence . . . . . . . . . . . . . . $ 150;
(c) for a temporary licence . . . . . . . . . . . . $ 100.

1. Les pharmaciens sont tenus de s'acquitter des
droits suivants :

a) droit d'inscription . . . . . . . . . . . . . . . . 100 $;
b) droit de permis annuel . . . . . . . . . . . . . 150 $;
c) droit de permis temporaire . . . . . . . . . 100 $.
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